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Mam na imie Agostino i mam 51 lat. Mojg praca
jest dostarczanie jedzenia na rowerze. Mam
dwie corki, ale bardzo rzadko ze sobg
rozmawiamy. Ich matka i ja nie mieszkamy juz
razem poniewaz jesteSmy rozwiedzeni.

Je m'appelle Agostino et j'ai 51 ans. Mon travail

consiste a livrer de la nourriture a vélo. J'ai deux
filles, mais on se parle a peine. Leur mere et moi
ne vivons plus ensemble car nous avons divorcé.
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Kilka miesiecy temu pracowatem jako dozorca w
pewnej firmie. Naprawiatem zepsute rzeczy,
nositem pudta i pomagatem, gdy ktos tego
potrzebowat. Pewnego dnia firma mnie zwolnita.
Nie rozumiatem dlaczego.

Il y a quelques mois, je travaillais comme agent
d’'entretien pour une entreprise. Je réparais ce
qui était cassé, portais des cartons, et aidais
ceux qui en avaient besoin. Un jour, I'entreprise
m’a licencié. Je n'ai pas compris pourquoi.

Po dtugim czasie cata nasza ciezka praca sie
optacita. Jedna z duzych firm dostawczych
musiata zaptaci¢ ogromng grzywne i zapewnic
pracownikom statg prace. Byt to pierwszy taki
przypadek na catym Swiecie. Wyglada na to, ze
sytuacja zaczyna sie poprawiac.

Aprés un long moment, tout notre dur travail a
porté ses fruits. Une grande entreprise de
livraison a d( payer une grosse amende et
donner aux travailleurs des postes permanents.
C'était la premiere fois que cela se produisait
dans le monde. On dirait que les choses sont en
train de s'améliorer.
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Nie dostaje ptatnego urlopu, zasitku
chorobowego, prawie zadnych przywilejow. Nie
uwazam, ze to w porzadku, ale potrzebuje tej
pracy. Wiekszos$¢ pozostatych pracownikéw to
imigranci z catego Swiata.

Je n'ai pas de congés payés, pas d'arréts maladie
payés, quasiment aucun droit. Je ne pense pas
que cela est juste, mais j'ai besoin de ce travail.
La plupart des autres employés sont des
migrants du monde entier.

Kazdego dnia w wypadkach rannych zostaje
wielu dostawcéw. Kiedy 25-letni kurier zostat
potrgcony przez samochdd i zmart, wiadze
zaczety nas zauwazac. Szkoda, ze musiat umrzeg,
zanim to sie stato.

Beaucoup de livreurs sont blessés dans des
accidents tous les jours. Puis, quand un livreur
de 25 ans s'est fait renverser par une voiture et
est mort, les autorités ont commencé a nous
remarquer. C'est dommage qu'il ait d0 mourir
pour que cela se produise.



